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Introduktion 

Mine damer og herrer velkommen Ɵl klimakomedien ”Den Grønne 
ReformaƟon” som opføres i anledningen af 500 året for reformaƟonen.  
 

I skal også se et relikvie og være vidner Ɵl et mirakel og I bliver vidner Ɵl en 
historisk begivenhed. ”Den Grønne ReformaƟon”.  
 

I komedien kaldes CO2 for kultveilte. Og det gør jeg fordi CO2 er en kemisk 
betegnelse. Det danske ord for denne guddommelige luŌart er kultveilte.  
 

Kultveilte danner sammen med lys og vand grøn vækst, som er grundlaget 
for liv på jorden. 
 

Gud er almægƟg, Gud skabte livet på Jorden, Gud er usynlig, men 
allesteds nærværende. Det samme kan siges om kultveilte. Ergo er 
kultveilte en guddommelig luŌart. Kultveilte er Guds skaberkraŌ. 
 

Komedien handler om en klimamunk der er stukket er stukket af fra et 
klimakloster ikke langt herfra. Munken, der hedder broder Jakob, er træt 
af at leve under den grønne kirkes tugt. Han har levet af gamle økologiske 
gulerødder og muggent brød og har boet i en kummerlig munkecelle uden 
lys og varme. Og hver morgen har han stået op kl. 4 for at gå Ɵl 
klimamesse. Nu vil han ikke mere. Nu er han brudt ud af klimaklosteret og 
er draget Ɵl staden, hvor han vil starte den grønne reformaƟon og afskaīe 
den skammelige aŇadshandel med den guddommelige luŌart kultveilte. 
 

Broder Jakob kæmper mod klimapaven Guterres og den hæslige klimaheks 
fra Sveriges land og mod frygtens købmænd og aŇadshandlerne på 
ChrisƟansborg. 
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Inden komedien starter, vil jeg bede alle klimatroende om at forlade 
lokalet. Jeg ønsker ikke at såre de klimatroende eller forsøge at omvende 
dem.  
 

Og nu kan komedien begynde:  
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Trosbekendelsen 

Kære brødre og søstre, vi starter med trosbekendelsen. 
 

Vi er De Grønne Protestanter. 
Vi tror på Den Grønne ReformaƟon. 
Vi forsager den grønne omsƟlling og al dens væsen. 
Vi forsager aŇadshandlen med kultveilte. 
Vi forsager det koldere klima. 
Vi tror på varme og en grønnere jord. 
Giv os i dag vores daglige kød. 
Lad os Ňyve hvorhen vi vil. 
Og forlad de klimatroende deres synder her på Jorden. 
Amen! 
 

Klimakorsets symbolik 

 

Korset er et symbol for frelse for de kristne mens vindmøllen er et symbol 
for frelse for de klimatroende. Derfor er klimakorset udført som en 
sƟlisƟsk vindmølle. Mange tror at vindmøller er en grøn teknologi, men 
det er det ikke. Det er en rød teknologi. Møllen har 3 arme. En for frygt, 
en for magt og en for penge. Og sådan kører den rundt og malker 
samfundet for penge. For det er penge det handler om. Derfor sidder der 
en mønt i midten af korset. Det er ikke vinden der driver vindmøllen 
rundt. Det er penge. I middelalderen sagde men; når mønten i kisten 
klinger straks sjælen ud af skærsilden springer. Og sådan er det også i dag. 
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Klimabøn 

I går holdt jeg klimamesse i nabosognet og der spurgte menigheden mig 
om jeg ville fortælle om klimakorsets symbolik. Og det vil jeg gerne…… 

 

Kære brødre og søstre lad os alle bede. Husk at en klimabøn hjælper lige 
så meget på klimaet som 100 vindmøller.  
 

Lad os alle bede. Oh my klima-god! 
 

Med deƩe hellige klimakors, denne lille 3-armede tyveknægt, med sine 3 
arme, en for frygt, en for magt og en for penge, i hellig treenighed, beder 
jeg nu vejrguderne i himlen om at de klimatroende og vinterbaderne i 
Vedbæk må få et koldere klima så vi andre kan få fred. KæƩeren hylder 
sandheden for enhver pris, mens de frelste hylder løgnen af 
bekvemmelighed. Fri os for de frelste! Fri os for dommedagsprofeterne og 
deres grønne tyranni! Må de klimatroende få deres hedeste ønsker opfyldt 
bare de ikke generer os andre. Må den dejlige danske ungdom blive frie og 
glade. Amen. 
 

  



Klimakomedien ”Den Grønne Reformation”  

Nu synger vi klimasalmen ”Where has all the Eagles gone?” 

 

Where have all the eagles gone? 

Long Ɵme passing 

Where have all the eagles gone 

Long Ɵme ago? 

Where have all the eagles gone? 

Windmills took them everyone 

When will you ever learn? 

When will you ever learn? 

 

Where have happy children gone? 

Long Ɵme passing 

Where have happy children gone 

Long Ɵme ago? 

Where have happy children gone? 

Windmills took them everyone 

When will you ever learn? 

When will you ever learn? 

 

Where have our freedom gone? 

Long Ɵme passing 

Where have our freedom gone 

Long Ɵme ago? 

Where have our freedom gone? 

Windmills took them everyone 

When will you ever learn? 

When will you ever learn? 
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Relikviet 

Dagens tekst handler om ordet ”konsensus”, som bliver Ňiƫgt brugt af de 
klimatroende.  

Konsensus er et laƟnsk ord, der betyder overensstemmelse. Magthaverne 
vil gerne have konsensus, og det opnår de ved at łerne dem, der er 
uenige. Det er en gammel takƟk, som kirken også brugte i middelalderen. 
Man brændte simpelthen dem, der var uenige. 

I gamle dage var der konsensus om at jorden var Ňad og at solen drejede 
rundt om jorden. Og sådan var det i Ňere hundrede år. 

For nogle år siden, da vi skulle gøre rent i klosterkirken fandt vi et bag 
altertavlen et gammelt dokument. Der havde ikke være gjort rent i 800 år! 
Oh my klima-god. Sikke nogle nullermænd. 

Jeg har fået lov Ɵl at låne dokumentet. Her ser I det. 

På pergamentet står der et lille vers og der var et lille træsnit af en munk.  

Forskere er kommet frem Ɵl at pergamentet stammer fra 1300-tallet og at 
der formentlig er tale om et vers skrevet af en kæƩer, mens han ventede 
på sin grumme skæbne på bålet.  

Overleveringen går på, at der var tale om en munk, der var på 
pilgrimsfærd Ɵl Rom. På et marked mødte han en arabisk købmand, der 
forklarede ham, at jorden er rund og at jorden drejer rundt om solen.  

Det gjorde stort indtryk på munken, for i 1300-tallet var konsensus at 
jorden var Ňad og at solen drejede rundt om jorden. 

Da munken kom hjem Ɵl Danmark, fortalte han det Ɵl sin familie og 
venner.  

Det skulle han aldrig have gjort. For bispen hørte om det og Įk den 
stakkels munk dømt for kæƩeri.  
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En kold novemberdag det herrens år 1347 blev munken brændt på bålet 
ikke langt herfra. De frelste bar ved Ɵl bålet med hellig salmesang, mens 
frygtens købmænd frydede sig i Ňammernes skær.  

Da den stakkels munk steg Ɵl himmels, så han tydeligt at jorden er rund.  

Munkens navn blev sleƩet fra kirkebøgerne, så vi ved ikke hvad han hed.  

Nu siges det at munken går igen på egnen og at han vil hævne sig på de 
frelste hyklere, der undertrykker sandheden og prædiker om en grøn 
fremƟd på andres bekostning, mens de selv lever i skørlevned. 

De frelste er lige så ubarmhjerƟge i dag, som de var i middelalderen. 
Sandheden undertrykkes med hård hånd. Sandheden brændes på løgnens 
bål Ɵl hellig salmesang.  

Men lige lidt hjælper det, for sandheden vil ikke forgå. Sandheden er ilde 
hørt. Og det måƩe kæƩeren bøde for.  

De frelste hylder løgnen af bekvemmelighed, mens kæƩerne hylder 
sandheden for enhver pris. Når det handler om religion, rækker hverken 
sund fornuŌ eller videnskab. 

Der er i dag som i middelalderen konsensus om en løgn og ve den der ikke 
lyver. 

Det mærkelige er, at verset stadig er aktuelt. 

På dokumentet står der ”Consensus Diabolus”. Det betyder pagt med 
djævlen. Så står der ”Requiem Doloris” og det betyder smertens sang. Det 
tror pokker. De brændte den stakkels mand på bålet. 

Jeg har prøvet at sæƩe musik Ɵl kæƩerens vers.  
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Her får I den gamle kætters sang.  
Jorden drejer rundt om solen i vort solsystem, 
Jorden den er kuglerund, men verden er så ond. 
Sandheden vil bestå, løgnene vil forgå, sandhed er ilde hørt. 
 

Løgnen smager sødt og godt, men den gør intet godt. 
Under løgnens blå glasur, der er er den grønne giŌ. 
Sandheden vil bestå, løgnene vil forgå, sandhed er ilde hørt. 
 

Guldfuglene Ňyver højt, hovmodet det står for fald. 
Højt at Ňyve, dybt at falde, Jorden den er rund. 
Højt at Ňyve, dybt at falde, Jorden den er rund. 
 

Frelste bærer ved Ɵl bål, med hellig salmesang. 
Frygtens købmænd fryder sig i løgnens grønne skær. 
Se nu bryder lyset frem, se nu Ňyver fuglen hjem,  
Jorden er kuglerund. 
 

Guldfuglene Ňyver højt, hovmodet det står for fald. 
Højt at Ňyve, dybt at falde, Jorden den er rund. 
Højt at Ňyve, dybt at falde, Jorden den er rund. 
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Lignelsen om Ʋasken og snoren 

Kære alle sammen. Nu skal I høre lignelsen om Ňasken og perlen. 

Kultveilte udgør 0,04 procent af vores atmosfære. 

I denne Ňaske er der en lille perle med en diameter 8 mm. Kan I se den 
høre den? Perlen udgør 0,04 procent af Ňaskens volumen. Mine damer og 
herre. De klimatroen benægter ikke Ɵlstedeværelsen af perlen, men de 
mener at glasuren på perlen får jorden Ɵl at gå under. Hallo! Anybody 
home? 

Men vi skal dybere ind mine damer og herrer. Nu skal I høre lignelsen om 
snoren og saksen. 

Jorden er ca. 5 milliarder år gammel. Ved I hvor lang Ɵd der har boet 
mennesker i Danmark? Der har boet mennesker i Danmark de sidste 
10.000 år.  

Hvordan kan jeg påstå at der har boet mennesker i Danmark i 10.000 år? 
Jo, under anden verdenskrig fandt man et skelet i en tørvemose på Fyn. 
SkeleƩet har vist sig at være 10.000 år gammelt. Det er Koelbjerg-
manden.  

Denne snor er 140 meter lang. Hvis vi foresƟller os at snoren er jordens 
Ɵdsakse, vil 10.000 år svarer Ɵl 1/3 millimeter af snoren. Jeg klipper lige et 
10.000 år af snoren. Det kan ikke ses med det bloƩe øje.  

Og nu tror sølvpapirhaƩe at jorden går under på grund af menneskeskabt 
kultveilte?  

Jeg har med deƩe eksperiment ved hjælp af sandsynlighedsregning vist at 
det er en konspiraƟonsteori at jorden går under på grund af 
menneskeskabt kultveilte.  

Hallo! Anybody home?  
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Miraklet og åbenbaringen 

Kære alle sammen. Mine damer og herre; I skal nu være vidner Ɵl et 
mirakel og en åbenbaring. Hold på hat og briller! 
 

Samfundet har brugt milliarder på at opsƟlle dyre regnemodeller, som skal 
kunne forudsige vejret i fremƟden, men de stemmer ikke overens med 
virkeligheden. Nu vil jeg gøre alle videnskabsfolkene Ɵl skamme og i stedet 
rejse ud i fremƟden for ved selvsyn at se hvordan vejret rent fakƟsk bliver. 
 

Jeg vil se om jeg kan Įnde den globale opvarmning, som de alle taler om. 
 

Jeg vil foretage denne pilgrimsrejse ved hjælp af denne Ɵdsmaskine, som 
jeg har købt i Rema. 
 

Først vil jeg rejse 100 år ud i fremƟden Ɵl sommeren år 2124. 
 

Telefonen ringer: Undskyld. Jeg bliver altså nødt Ɵl at tage den. Det er 
abbeden fra klimaklosteret. Goddag kære abbed. Pax vobiscum. Ja, 
undskyld jeg ikke var Ɵl klimamesse her Ɵl morgen, men jeg har brug for 
en tænkepause. Jo, jeg kommer Ɵlbage Ɵl klimaklosteret. Hvornår? Jeg 
kommer på St. Bededag. Hav det rigƟgt godt. Og må vejrguderne være 
med dig. 
 

Nå, hvor kom vi Ɵl? Jo, Men det kræver fuldstændig sƟlhed. Helt sƟlle. 
Uhhh nu rejser jeg! Nu ser jeg det tydeligt. Oh my klimagod! Mine damer 
og herre; vejret sommeren år 2124 er omskiŌeligt og jævnt dårligt. Og jeg 
gentager, vejret år 2124 bliver ligesom vejret i forƟden omskiŌeligt og 
jævn dårligt. Ja, det er ganske vist.  
 

Mine damer og herre, i fremƟden bliver den danske sommer byger der går 
og kommer ganske som i dag. Sådan!  
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Og jeg kan se myriader af rustne vindmøller der står sƟlle og falder fra 
hinanden. Danmark er gået over Ɵl atomkraŌ. Her er ingen global 
opvarmning tværƟmod. Her er hundekoldt. 
 

Nu vil jeg sƟlle Ɵdsmaskinen 2000 år ud i fremƟden Ɵl år 4024 for at se om 
den globale opvarmning er indtrådt. SƟlhed! Jeg rejser nu….Uhhhh! Oh my 
klima-god! Her er hundekoldt. Der er is og sne alle vegne. Danmark er 
dækket af is. Her er ingen mennesker. Hov! Der er noget der bevæger sig 
ude i horisonten. Hvad kan det være? Det komme nærmere….Uhh! Det er 
2 isbjørne og de ser sultne ud. Lad mig komme hjem. Åhh Ɵdsmaskinen 
driller den er ikke frostsikret mod polarkulde. 
 

Mine damer og herre. Jeg kan nu bekræŌe åbenbaringen. FremƟden er 
ikke grøn, den er hvid. En ny isƟd er på vej. 
 

Tak! Pax vobiscum må vejrguderne være med jer. Amen! 
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Nu synger vi udgangssalmen; ”Borte med blæsten”. 
 

Hvor blev du af, mit gamle fædreland? 

Du var et yndigt land. 

Bøgen spejlede sig i bølgen blå. 

Og marken den bølgede nys som guld. 

 

Ja, svaret min ven, der blæser en vind, 

I Danmark, der blæser der en vind. 

 

Hvor mange børn har I egentlig fået skræmt? 

Hvor mange milliarder har I tjent? 

Hvor blev vores dyrt købte frihed dog af? 

Og alle løfterne I gav? 

 

Ja, svaret min ven, der blæser en vind, 

I Danmark, der blæser der en vind. 

 

Kom lad os spørge, hvad godt de har gjort, 

Hvad godt har de gjort for dig og mig? 

Jeg tror det er bedst, at de passer sig selv, 

Og lader os andre være i fred. 

 

Så løser problemet sig selv igen. 

Det er borte med blæsten min ven: 
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Forkyndelsen (Oratio Vitæ – Livets tale) 

OraƟo Vitæ: ”Med denne hammer og disse 10 teser starter vi De Grønne 
Protestanter Den Grønne ReformaƟon denne dag det herrens år 2024. Vi 
elsker livet, vi elsker friheden, vi elsker den guddommelige luŌart 
kultveilte, hvorfra vi alle er kommet. Af kultveilte er vi kommet, Ɵl 
kultveilte skal vi blive. At drive heksejagt på livets oprindelse er djævlens 
værk. De klimatroende oīerlam tror der venter dem et grønt paradis, men 
det gør der ikke. Deres hyrde Lucifer leder dem direkte Ɵl slagtebænken. 
Med disse ord forkynder jeg at Den Grønne ReformaƟon er startet. Må 
Herren være med os. OraƟo Vitæ, Pax Vobiscum. Amen”.  
 

Og så slår broder Jakob de 10 teser op med træhammer. Der tælles 8 slag.  
”Sådan nu er den grønne reformaƟon startet. Så synger vi salmen; Vågn 
op lille lam”.  
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Vågn op lille lam  
 

Der er ingen grund Ɵl at gå og være bange, 
For jorden den går under en dag. 
Der er ingen grund Ɵl at gå og være bange. 
Jorden den vil bestå. 
Ja, vejr og vind er omskiŌeligt,  
Og isen smeltede af sig selv. 
De tror vi er dumme, men gud er vi ej! 

Tro dem ej, vågn op, sig nej, nej, nej. 
Tro dem ej, vågn op, sig nej. 
 

Der er ingen grund Ɵl at gå og være bange. 
For frygtens købmænd og mørkemænd. 
Der er ingen grund Ɵl at gå og være bange. 
Slå kassen i, så der ro. 
De bruger vores penge og fylder os med løgn. 
De siger de kan styre både vejr og vind,  
Men gud kan de ej, det hjælper ikke en pind! 

Tro dem ej, vågn op, sig nej, nej, nej. 
Tro dem ej, vågn op, sig nej. 
 

Moralen den er blevet som vinden blæser, 
Kultveilte gør jorden grøn. 
Moralen den er blevet som vinden blæser, 
For de jagter livets gas. 
De siger det er grønt, men fakƟsk er det rødt. 
Og vælgerne, ja de bliver snydt, 
Og friheden, den forsvandt. 
Tro dem ej, vågn op, sig nej, nej, nej. 
Tro dem ej, vågn op, sig nej. 
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Udgangsbøn 

Kære brødre og søstre. I har nu hørt de forbudte ord om den grønne kirke. 
Nu er I klimakæƩere og protestanter i den grønne reformaƟon. I er nu del i 
en historisk begivenhed. Gå ud I verden for forkynd det glade budskab. 
Jorden går ikke under. 
 

Vores hemmelige tegn er 3 Įngre med venstre hånd, mens vi siger Pax 
Vobicum. Står I overfor en ortodoks klimatroende træder I et trin Ɵlbage 
og gør i tegnet med venstre hånd og siger pax vobiscum. Man kan ikke 
omvende en ortodoks klimatroende, så spild ikke Ɵden med at diskutere 
med dem. 
 

Må vejrguderne være med jer. Og må de klimatroende få et nøjsomt liv og 
en kold fremƟd. Pax vobiscum. 
 

Særligt klimatroende er velkomne Ɵl at komme op og få klimavelsignelse 
eŌer klimamessen. 
 

Hvad er dit navn? Kære vejrguder i himlen, fri xx for de frelste og giv xx et 
frit lykkeligt liv. Pax vobiscum. 
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Ekstranummer: 
Afslutningsvis vil vi gerne synge en sang om livet i klimaklosteret. Vi 
munke kan også have forbudte tanker. 
 

Grønne munke er glade for piger, 

men min skat du kan stole på mig. 

Det er fuldstændigt sandt når jeg siger, 

at mit hjerte kun banker for dig. 

Og lidt for Susanne, Birgitte og Hanne 

og Tove og Anne og Lizzy og Kiz 

Foruden Agnete, Elisa og Grethe 

og Anne-Merethe, og Molly og Liz 

 

Grønne munke går ofte til messer. 

Du skal vide om morgenen når jeg, 

Synger salmer og orglet det bruser, 

er jeg altid i tanken hos dig. 

Og lidt hos Susanne, Birgitte og Hanne 

og Tove og Anne og Lizzy og Kiz 

Foruden Agnete, Elisa og Grethe 

og Anne-Merethe, og Molly og Liz 

 

Grønne munke har snor rundt om livet, 

På snoren knuder har jeg. 

Tre knuder for hellige dyder, 

Men også en knude for dig. 

Og en for Susanne, Birgitte og Hanne 

og Tove og Anne og Lizzy og Kiz. 

Foruden Agnete, Elisa og Grethe 

og Anne-Merethe, og Molly og Liz. 

 

Må vejrguderne være med jer. Oh my klima-god! 


